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OBGLAVLJENJE NEMŠKE-
GA OBSOJENCA 

Berlin. — Tukaj so obglavili 
Herberta Krepsa iz Chemnitza, 
tar ga je vojno sodišče spoznalo 
krivega vohunstva in veleizda-
je. 

200,000 JAPONSKIH VOJA-
K ( ) V NA KITAJSKEM 

Šanghaj. — Vesti iz Severne 
Kltajske javljajo, da ima Ja-
ponska danes na Kitajskem dve-
sto tisoč svojih vojakov. Na Ki-
aJsko je prispel bivši japonski 

v°jni minister, ki bo vodil veliko 
ofenzivo. 

^OŠKODOVANA FAŠISTIČNA 
LADJA 

Gibraltar. — Sem je priplula 
ezko poškodovana fašistična 

boJna ladja "Baleares." Bila je 
v boju z lojalističnimi bojnimi 
adjami. S seboj je pripeljala več 
ttvih članov svoje posadke. 

J^ANAJSTLETNA 
MATI. 

Watertown, N. Y. — Dva-
najstletna Mrs. Leona Backus, 

1 s e je lansko leto poročila, po-
^ pa bila poslana v neki za-

det t ^ ° s t a l a m a t i Pravega 

^IRJE ANGLEŠKI 
^KTALC I UBITI 

Guisborough, Anglija — Štir-1 
častniki so bili ubiti, ko je 

bojno letalo, v katerem so 
. , • radi pokvarjenega mo-

rJa treščilo na zemljo. 

ANGLEŠKEGA 
*«NIKA ZASTAVKALA 

kal nlC°ng" ~ T u k a . i Je zastav-
a Posadka angleškega tovor-

ga parnika "Leigh", ko je do-
Žei a ' d a s e b o prepeljalo staro 
t ez°. s katerim je bil brod na-

Vorjen, na Japonsko. 

Davki v Cuyahoga 
okraju 

Na aragonski fronti so zavzeli lojalisti 
700 stirjaških kilometrov ozemlja 

Ce hoče Franco izvršiti protinapad, ne more pričeti ofen-
zive proti Madridu in Teruelu. Zaradi blokirane obali 
ne more vlada poslati ojačenj v Asturijo. Lojalisti pro-
dirajo proti Saragossi. 

Na aragonski fronti, via Va-* 
lencia, 14. septembra. — špan-
ske lojalistične čete so zavzele 
zadnje dni na aragonski fronti 
700 štirjaških kilometrov ozem-
lja ter višine nad mestoma 
Quinto in Belchite, dve strateš-
ko važni točki za napredovanje 
proti Saragossi. 

•Skupni pregled položaja v 
španski civilni vojni je sledeč: 

Čete generala Franca prodi-
rajo v Asturiji, kamor vlada ne 
more poslati ojačenj zaradi blo-
kirane obali in zaradi pomanj-
kanja letal, zlasti lovskih letal, 
s katerimi se ne more delati dol-
gih poletov, ker ne morejo vzeti 
s seboj dovolj velike zaloge ga-
solina. Zato se pričakuje, da se 
bodo Francovi uspehi v Asturiji 
nadaljevali. 

Vlada je pričela s svojo drugo 
veliko ofenzivo, ki je čudovito u-
spešna, v okolici Saragosse, 
kjer so vladne čete zavzele važ-
ne postojanke, pri čemer so ime-
le presenetljivo majhne izgube. 
Ako meni podvzeti general 
Franco protinapade, mera od-
poklicati svoje čete iz Asturije 
ter odložiti vsako misel na o-
fenzivo proti Madridu in proti 
Teruelu. 

Do včeraj niso lojalistični le-Lalci:^'SO f+ vmiiis svojih iž- p i 1 4 . s t e m b r a 

vidniskih poletov, videli se nobe- „ , , , . 
, r , , „ | Dolgo napovedani napad japon-

A R M A D A MALIH 
V O J A K O V 

LONDON, 14. septembra. — 
Velika Britanija namerava u-
stanoviti novo vojaško edinico, 
v kateri bodo sprejeti samo 
fantje, ki tehtajo manj kot 112 
funtov. To bo nekaka letalska 
pehota. Če se vporablja male in 
lahke ljudi za to službo, se jih 
spravi eno tretjino več v vsako 
letalo kakor pa ljudi, ki so po-
vprečne teže in velikosti, pravi 
angleško vojaško poveljstvo. 

Ta "lahka infanterija" bo za-
radi svoje nevarnejše službe 
boljše plačana kot ostali vojaki 
in službovala bi v Indiji in v E-
giptu. 

Napad japonske ko-
njenice, ki šteje 

20,000 mož 

Konjenica je zdrvela v na-
pad preko petih jeklenih 
pontonskih mostov. Ja-
ponci so udarili istočasno 
na petih točkah na Ki-
tajce. 

tali VceraJ zvečer so nakolek-
H « C u y a h o g a okraju na dav-
^ 1 1 5 , 6 5 9 . 2 1 vsota vseh 

Pa znaša $25,000,000. » t"* inasit 
Clevelandu, kjer znaša vso-ta 

»fckrin d a v k o v $15,436,000, so 
000 d o s l e j s a m o $6,228,-
da ' v Lakewoodu pa so plačali 
°d sv°P l a č e v a l c i doslej $580,000 
znav °Jega davčnega računa, ki 
CK a. $1'170,000. Prebivalci v 
%05rinnd H e i g h t s s o vplačali 

,000 od vsote $1,301,000, ki 
b a blti nakolektna. 

vpiAR^°PIAČEVAICI V P A R M I S ° 
Ooo Cf s a m o $210.000 od $936,-
tlei' a r imajo plačati, Maple vSof0 S pa Je vplačal $55,000 na 
treba $221,000, vsled česar bo 

Plačati še ta primanjkljaj. 
£ • 

JU808lovanske borce 
Vfgjj s^°čnjem shodu, ki se je 
Sp0mi Hrvatskem domu na čast 
latidsiTU SteVe Kozjaka- cleve" 
kot S1°venca, ki je padel 

nih znakov, da se general Fran-
co bavi z mislimi na protiofenzi- j 
vo. Ako Franco ne podvzame in 
izvrši protinapada, bodo lojali-
stične čete prodirale naprej pro-
ti Saragossi, glede katere imajo 
vse prilike, da jo zavzamejo. 

HENDAYE, Francija, 14. sep-
tembra. — Fašistična poročila 
naznanjajo, da so se anarhisti v 
Gijonu polastili kontrole nad 
vladnimi četami ter odredili ek-
sekucijo nekaterih vladnih u-
radnikov in častnikov, češ, da so 
oni krivi padca Bilbaoa in San-
tandra. — Kakor rečeno, priha-
ja to poročilo iz fašističnih vi-
rov. 

Nadarjena Slovenka 
Med Slovenkami je malo tako 

talentiranih plesalk kakor Miss 
Boss Tekavčič, 19 letna hčerka 
Mr. in Mrs. Joseph Tekavčič, 
737 East 232 St. Že zadnjih par 
let ima stalni kontrakt po igra-
liščih in zabavnih prostorih. — 
Zadnjih 14 tednov je nastopala 
na Seendbee parniku, ki plove 
po velikih jezerih. Sedaj je pa 
šla na turo po Pennsylvaniji. 
Pleše akrobatne in baletne plese 
ter je kot plesalka poznana pod 
imenom Boss Teck. 

Otvoritev kluba 

ske konjenice na kitajske po-
stojanke v Severni Kitajski se 
je pričel davi, ko je dvajset ti-
soč japonskih konjenikov zdrve-
lo preko petih jeklenih ponton-
skih mostov preko Jungting re-
ke, južno od Peipinga. 

Ko je konjenica drvela naprej, 
so japonski letalci obstreljevali 
Kitajce v njihovih postojan-
kah, da so s tem ščitili svojo 
konjenico. Konjeniški napad je 
bil usmerjen proti 200,000 Ki-
tajcem, ki so koncentrirani ob 
Peiping-Hankov železnici. 

ŠANGHAJ, 15. septembra. — 
Japonci so udarili danes proti 
Kitajcem istočasno na petih 
frontah na bojni črti, ki je dol-
ga 2,000 milj. Kakor vse kaže, 
nameravajo Japonci s to ofenzi-
vo prisiliti Kitajce na kolena. 

Kollander se je vrnil 
Danes zjutraj se je vrnil z 

več mesecev potovanja po Ev-
ropi, posebno v Jugoslaviji, Au-
gust Kollander, ki ima urad v 

i Slovenskem Narodnem Domu. 
Za rojake tukaj ima cele kupe 
pozdravov, spominov in drugih 
daril. Kdor mu je kaj naročil, 
ima tudi sporočilo zanj. Toda 
nezgoda v Parizu je preprečila, 
da ni Kollander pripeljal s se-

Nocoj imata rojak Frank Hri- boJ svoje prtljage in korespon 

*°t rt u vcuca, ki je paaei 
? V ° l j e C v b°J'u Pr o t i 

ji, Se rodnemu fašizmu v Špani-
j e b J° n a b ralo za jugoslovan-
^tali°rCe v Abraham Lincoln 

JOtlu $134.40. 
T1 v • 

V p, lecaj 
% po ! e l a n d C o l l cge se ta te-
H kako se mora člo-
^ako s ; , N ° c ° j s e u č i metode, 
^ a i ! ° V e k zapomni stvari. 
«o 9 -30 r š i vsaki večer od 7:30 
toost V a v d i t o ri ju. Tečaj je 

^ Ž a v f t j m a n j avtomobilov je v 
^iranihQVadi' k j e r Jih Je regi-

samo 38, 509. 

bar in John šuštaršič formalno 
otvoritev svojega night kluba 
Hyland Club na West 117 St., in 
Madison Ave, 1615 W. 117 St. 
Servirali bodo kokošjo večerjo 
igrala bo godba in predstavljal 
se bo floor show. 

Pevski zbor Cvet 
V petek zvečer se vrši važna 

seja pevcev in pevk pevskega 
zbora "Cvet" ob 7:30 zvečer. O-
pozarja se vse, da se gotovo u-
deleže, ker je velike važnosti. — 
Predsednica. 

Na obisku 
Iz Butte, Mont., se nahaja na 

obisku Mrs. Jennie Sagar, pri 
bratu John Brezec na 20580 
Nauman Ave. Bilo je veselo sni-
denje po 30 letih. 

KITAJCI PRED ZVEZO 
NARODOV 

ŽENEVA, Švica, 15. sep-
tembra — Predstavniki Ki-
tajske so izjavili pred Zve-
zo narodov, da si Japonska 
ne prizadeva samo podjar-
miti Kitajske, temveč da 
hoče tudi Zedinjene države 
in vse evropske dežele izri-
niti z Daljnega vzhoda. 

Kitajski delegatje so da-
lje izjavili, če Japonska do-
bi kontrolo nad tremi mi-
lijoni milj kitajskega ozem-
lja in nad 423 milijoni Ki-
tajcev, bi tvorila njena ar-
mada največjo nevarnost 
vesoljnemu svetu, pred-
vsem pa Zedinjenim drža-
vam, ker bi zagospodovala 
nad vsem Pacifikom. 

Sodnik H. L. Black je 
baje dosmrtni član 

Ku Klux Klana 

Predsednik Roosevelt pozi-
va na odgovor sodnika 
Blacka, ki se nahaja za-
časno v Evropi. 

WASHINGTON, 14. septem-
bra. — Kakor znano, se nepre-
stano širijo in vzdržujejo govo-
rice, da je Hugo L. Black, ki ga 
je predsednik R.ooseveit imeno-
val na izpraznjeno mežto vrhov-
nega sodnika, član notorične or-
ganizacije Ku Klux Klana, in 
zadnja poročila naznanjajo, da 
je celo dosmrtni član te organi-
zacije. Black se nahaja zdaj v 
Evropi, toda čim bo prišel nazaj 
v Zedinjene države, bo poklican 
na odgovor, da pojasni to stvar. 
Tako je izjavil danes pdpoldne 
predsednik Roosevelt, ki je za-
radi govoric zelo pobit. Pravi pa, 
da noče o tem komentirati, do-
kler se ne vrne Black, ki bo mo-
ral povedati, koliko je resnice 
na tej stvari. 

Predsednik Roosevelt, na či-
gar obrazu ni bilo opaziti njego-
vega običajnega smehljaja, jc 
izjavil časnikarjem, da mu ni bi-
lo ničesar znanega o kakih sti-
kih senatorja Blacka s Ku Klux 
Klanom, dokler ni tega čital v 
listu Pittsburgh Post Gazette in 
v drugih listih. 

Ko so časnikarji vprašali Roo-
sevelta, kakšne korake bo ped-
vzel, če se bo izkazalo, da so po-
ročila resnična in da je Black 
član imenovane organizacije, je 
predsednik to vprašanje zavrnil, 
češ, da ni še na mestu, dokler ne 
sliši, kaj ima Black povedati. 

Preds. Roosevelt od-
redil delni embargo 

za Daljni vzhod 
Kitajci pravijo, da bo ta od-

redba koristila samo Ja-
poncem, ki so z orožjem 
in drugimi vojnimi po-
trebščinami dobro založe-
ni. 

WASHINGTON, 14. septem-
bra. — Predsednik Roosevelt j o 
odredil nocoj delno prepoved iz-
voza orožja in municije na 
Daljni vzhod. 

Po posvetovanju z državnim 
tajnikom Hullom in Joseph Ke-
nnedyjem, predsednikom mor-
nariške komisije, je predsednik 
Roosevelt podal formalno 'izja-
vo, da je vsem trgovskim la-
djam, ki so last ameriške vlade, 
do nadaljnega prepovedano pre-
važanje vojnih potrebščin na 
Kitajsko ali Japonsko. 

Ostale ameriške trgovske la-
dje, ki bodo še prevažale vojne 
potrebščine v ti dve državi, pa 
bodo delale to na svoj lastni ri-
ziko. 

To je najbolj drastična akcija, 
ki so jo zavzele Zedinjene dr-
žave napram nenapovedani voj-
ni med Kitajsko in Japonsko. 

ŠANGHAJ, 15. septembra. — 
Reakcija med kitajskim ljud-
stvom zaradi odloka predsedni-
ka Roosevelta, ki prepoveduje 
pošiljanje orožja in municije na 
Daljni vzhod, je prav tako. pesi-
mistična, kakor če bi Japonci 
izvojevali kako veliko zmago. 
Neki visoki kitajski vladni u-
radnik, je dejal, da bo ta odred-
ba samo Japoncem koristila. 

Delavska federacija v državi N. J. 
• I 1 ° V * l P I A •• izključila vse L L 0. unije 

Green pravi, da se jih je doslej toleriralo, 
ker je bilo upanje na končni sporazum. 

C. I. O. JE BILA OBTOŽENA PODKUPLJIVOSTI 
ODBORNIKOV. 

Italija še vedno od-
klanja sodelovanje 

v Sredozemlju 

ASBURY PARK, N. J., 14.* 
septembra. — V tem mestu se 
vrši konvencija Federacije dela 
države New Jersey, in na, tej 
konvenciji je bilo odglasovano, 
da se izključi iz organizacije vse 
unije, ki so se priključile Lewi-
sovemu C. I. O. odboru. (Prav 
kakor v zadevi Bratovščine čas-
nikarjev, je tudi tukaj vsako iz-
ključenje nesmiselno, ker dotič-
ne organizacije, ki so se pridru-
žile C. I. O., so s tem že itak av-
tomatično prenehale biti članice 
A. F. of L. Op. ured.). 

Glasovanje se je vršilo nato, 
ko je bilo na konvenciji preči-
ta no pismo Williama Greena, 
predsednika Ameriške delavske 
federacije. 

Med drugim je v Greenovem 
pismu navedeno: "Položaj smo 
doslej tolerirali v upanju, da se 
bo dosegel kak sporazum, toda 
naši upi se niso uresničili." 

George Meany, 

NOVO STRELIVO 
ROCHESTER, N. Y. 14. sep-

tembra. — Na seji American 
Chemical Society, ki se je vrši-
la v tem mestu, je bilo javljeno, 
da v bodoče ne bo več groznih 
krvavih bitk, če se bo vporab-
ljalo nove vrste municijo, ki so 
jo znašli ameriški kemiki. 

Strelivo je omamljivo in tako 
močno, da zadostuje en gram is-
tega, da pade v nezavest "en mi-
lijon mož, ki bodo tam obleža-
li, dokler jih nasprotna armada 
dr. R. R. Renshaw, profesor na 
ne ujame in razoroži," je izjavil 
newyorški univerzi. 

Zatvoritev dveh ja-
ponskih konzulatov 

MOSKVA, 14. septembra. — 
Sovjetska vlada je odredila ta-

predsednik j kojšnjo zatvoritev dveh japon-
Delavske federacije države New skih konzulatov na ruskem o-
York, je obtožil C. I. O., da na- j semlju, in sicer konzulat v O-
merava slednja organizacija u- j desi ob Črnem morju, in v Novo-
vesti diktaturo ter ž njo nado- sibksku, v Zapadni Sibiriji. 
mestiti demokracijo v delavskih 
vrstah. "Predvsem se moramo 

Ruska vlada je utemeljila to 
odredbo z motivacijo, da ima 

vedno ukloniti volji večine," je j Rusija samo šest konzulatov na 
dejal Meany. "Bodočnost ame-; Japonskem, dočim jih ima Ja-
riškega delavca je v ohranitvi: penska osem v Rusiji, 
demokracije v strokovnih um- Značilno pri tem je, da so vse 
jah." ruske ladje, ki so bile v Sredo-

Dalje je napadel C. L O. tudi i z e m s k e m m o r J u torpedirane, od-

dence. Dan pred odhodom v A-
meriko, se mu je pokvaril avto-
mobil v Parizu in ker tam ni ta-
ko dobre avtomobilske postrež-
be, je moral g. Kollander pusti-
ti avto v Parizu, sam pa oditi na 
parnik. Avtomobil mu bo sledil 
na drugem parniku in on gre po-
tem v New York ponj. Pričaku-
je se, da bo drugi četrtek imel 
avto tukaj in z njim tudi vso 
prtljago. Rojaki se lahko potem 
zglasijo pri njem. 

Pozor, Škrjaijčki! 
Prosi se vse starše, kateri i-

majo avtomobile, da pridejo v 
soboto ob 8:30 zjutraj pred S.D. 
D. na Recher Ave. da peljejo o-
troke v SND na St. Clair Ave. 
na skupno vajo mladinskih zbo-
rov. — Odbor. 

Potovanje v domovino 
Sinoči je odpotovala proti 

New Yorku Mrs. Anna Cerar in 
se danes vkrca na parnik Nor-
manide, ki jo popelje v Št. Vid 
nad Ljubljano, Jugoslavija k 
svojemu možu, kjer imata trgo-
vino in posestvo. 

Mrs. Cerar je hčerka dobro 
poznanih Mr. in Mrs. Zavasnik, 
iz 1377 E. 43rd St., in je prišla 
pred dvema mesecema iz Jugo-
slavije na obisk k svojim stari-
šem. Za potovanje v Ameriko in 
za nazaj v Jugoslavijo je preskr-
bela tvrdka August Kollander. 

Preselitev 
J. Medved je preselil svojo 

grocerijo in mesnico na 788 E. 
222 St., ravno nasproti starim 
prostorom. Prostor je moderno 
urejen in bo tako lahko boljše 
postregel našim gospodinjam. 

Prevzel gasolinsko postajo 
Vincenc Klemenčič je prevzel 

znano Gulf gasolinsko postajo 
na East 22 St., Bliss road in St. 
Clair Ave. 

Pravi, da noče igrati podre-
jene vloge, dočim bi An-
glija in Francija kontro-
lirali vse Sredozemlje. 

RIM, 14. septembra. — Itali-, 
ja je nocoj odklonila svoje so-
delovanje v patruljiranju Sredo-
zemskega morja, dokler ne dobi 
pri tem patruljiranju tolikšnega 
deleža, kakor ga imajo ladje Ve-
like Britanije in Francije. V ita-
lijanski noti je rečeno: Ako se 
ne da Italiji enakega deleža v 
stražni službi na Sredozemskem 
morju, se zdi situacija nespre-
jemljiva. 

Italija pravi, da se nikakor ne 
zadovoljuje s tem, da bi ona pa-
truljirala samo svoje vode in 
svoje obrežje, dočim bi angleške 
in francoske bojne ladje patru-
ljirali vse ostalo Sredozemsko 
morje.. Vendar pa je upanje, da 
bo tudi Italija končno pristala, 
ker je v svoji noti skrbno izbra-
la besede, ko je rekla, da "se ji 
zdi položaj nesprejemljiv," ne 
pa, "da je položaj nesprejem-
ljiv." 

Louis Marciante, predsednik Fe-
deracije države New Jersey, ki 
je obdolžil C. I. O., da se poslu-
žuje podkupnin napram unij-
skim uradnikom, da delujejo in 
volijo za C. I. O. Na obdolžbo C. 
I. O., češ, da Ameriški delavski 
federaciji ni na tem, da bi orga-
nizirala neizučene delavce, je 
Marciante dejal: "če bi bilo Lo 
resnično, zakaj pa si je potem 
Ameriška delavska federacija 
prizadevala, da je bil sprejet 
Wagnerjev delavski zakon? Me-
nim, da ni nikogar, ki bi se drz-
nil trditi, da ni Wagnerjev za-
kon sad prizadevanja Ameriške 
delavske federacije." 

plule iz Odese, kjer se je naha-
jal japonski konzulat. 

Somrak še kandidira 
Frank Somrak, kandidat za 

councilmana v 23 vardi, nazna-
nja volilcem, da niso resnične 
vesti, ki krožijo okoli, da je od-
stopil od svoje kandidature. On 
je kandidat za mestno zbornico 
in njegovo ime boste našli na li-
sti kandidatov pri primarnih vo-
litvah. 

Bolan več tednov 
Že več tednov se nahaja v 

Lakeside bolnišnici Louis Jev-
nikar. Nahaja se v sobi 45 M. 
Prijatelji so vabljeni, da ga o-
biščejo. 

Ropar obfctrelil sprevodnika 
V vozu poulične železnice na 

Central Ave., je sinoči ob polu 
desetih neki mlad ropar napadel 
sprevodnika V. B. Andrewsa in 
motormana Louisa Brauerja. Ko 
se je voz ustavil, sta vstopila 
dva mlada človeka, in sicer 
vsak pri enih vratih, nakar je e-
den njih potegnil revolver in za-
hteval denar. Sprevodnik An-
drews je hotel zgrabiti ropar j:-, 
ki je dvakrat nanj ustrelil. Spre-
vodnik je padel iz voza ter uda-
ril s čelom ob pločnik. Drugi ro 
par pa je med tem pograbil tor- (stranskih vratih. 

Grand peči 
L. Zdešar, 687 East 200 St., 

ima znane Grand peči kot tudi 
Maytag in Apex pralne stroje. 
Cene so nizke. 

Seja 
Danes ob 8. zvečer se vrši sn-

ja Gospodinjskega odseka S. D. 
Doma na Recher Ave. Pridite 
polnoštevilno. 

Zmagovalci balincarske 
tekme 

Kot je razvidno iz poročila 
zmagovalcev balincarske tekme, 
ki se je vršila v nedeljo pri Hr-
vatskem narodnem domu, so bi-
li zmagovalci iz daljne Dalmaci-
je, prav do sončnega Gorenjske-
ga. Prvo nagrado so dobili Fr. 
Nekič, Mike Grl, Joe Dogan; 
drugo nagrado pa John Snai-
der, John Simčič in Joe Štimac. 
Združeni mlad. pevski zbori 

Generalna vaja Združenih 
mladinskih pevskih zborov se vr-
ši v soboto ob 9. uri dopoldne v 
Slovenskem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Prosim starše in 
odbornike, da skrbijo za prevoz 
in da držijo red, da se otrokom 
ne bo kaj pripetilo. Vhod pri 

L. šeme. 
bico z denarjem in zbežal. Spre- i Novi naročniki 
vodnika so prepeljali v bolnišni-1 y za(jnjih dneh so se naročili 
co, kjer so ugotovili, da je nje-j siedeči rojaki na list "Enako-
govo stanje zelo nevarno. Enn . p r a v n 0 st" . 
krogla ga je zadela v vrat, dru- F r a n k Lipolt, Mike Lah, Joe 
ga v rebra. Skidel, Mrs. Princ. Joseph Oker, 

Vile rojenice ;Andy Mareckar, vsi v Clevela.n-
Štorklja se je oglasila pri dru-jCiUi o. — Joseph Zalokar, Ash-

žini John Božič, 14821 Pepper tabula, Ohio, Jennie Novak, So. 
Ave. ter pustila čvrstega fantk-i Madison, Ohio, Mrs. Pavlin Pe-
prvorojenca. Čestitke! tek, Long Island, N. Y., John 

Zadušnica IPezak, Butte, Mont., John Zdol-
V četrtek 16. septembra ob 7. jsek, Maynard, O. 

zjutraj se bo brala v cerkvi sv. i Prav lepa hvala in naj bi našli 
Vida maša zadušnica ob 30-, obilo posnemalcev med zavedni-
dnevnici smrti Antona Majera. i mi rojaki! 
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UREDNIKOVA POŠTA 
Koncert mladinskih zborov,nega zastopnika 32 warde, sem 

Kanarčki se pridno priprav-,se v to odločil le na pritisk in 
Ijajo za slavnostni koncert, ki'nasvet mojih številnih prijate-

la globoko v srcu. Pridite ljubi- ga asesmenta ob času, bo v bo-
te! ji slovenske pesmi, videli bo-j obiskovalci, vi ste tudi postali 

1 ste kako ponosna je mladina na ' grešniki, ker ne pridete poročat 

Entered as Second Class Matter April 2Gth, 1918 at the Post Office at Cleve-
land, Ohio, under tlie Act of Congress of March 3rd. 1879. 

•nm^-'1 0 4 

TOMAŽ MASARYK 
Ob piiliki smrti velikega češkoslovaškega državni-

ka, Tomaža Masaryka, ki je včeraj zjutraj umrl, so pri-
nesli veliki ameriški listi cele strani poročil o njegovem 
zaslužnem in plodonosnem delovanju. Clevelandski 
"Plain Dealer" je posvetil temu velikemu češkoslovaške-
mu državniku članek, iz katerega povzamemo sledeče: 

Bilo je v resnici pogumno dejanje 64-letnega pro-
fesorja fi lozofi je na praškem vseučilišču, ko je pretrgal 
vse vezi, ki so ga vezale na dom, ter se napotil po svetu, 
iskat pomoči za uresničenje svojih idealnih načrtov. Ob 
času, ko se večina mož ozira v prijetnem pričakovanju 
proti večeru svojega življenja, je ta profesor, čigar lju-
bezen do resnice in pravice je bila itogonska sila vsega 
njegovega delovanja, dal slovo svoji obitelji, svojim pri-
jateljem, svojim knjigam in svojemu domačemu ognji-
šču, torej vsemu, kar je človeku ljubo in drago, in vse to 
položil na eno samo karto. 

Ta mož je bil Tomaž Masaryk, ki se je leta 1914 po-
dal na dolgo pot, katera se je končala z ustanovitvijo 
češkoslovaške republike. Njegova smrt v Pragi, ki ga je 
pokosila v 87 letu njegove starosti, je končala kariero, 
ki je bila polna medsebojnih kontrastov. Prav za to ža-
luje danes za tem predsednikom-osvoboditeljem vsa Če-
škoslovaška, kajti ta mož je dosegel, da je češkoslova-
ška danes neodvisna in svobodna republika. 

Z Masaiykom so demokratje vsega sveta izgubili 
velikega prijatelja, zakaj' njegovi visoki idekli" so Izobli-
kovali tudi njegov narod. Malo je narodov, ki bi bili ta-
ko prežeti idej enega samega moža, kakor so čehoslova-
ki prežeti Masarykove fi lozofi je. Ta fenomen moderne 
dobe je pripisati v glavnem dejstvu, ker je bil Masaryk 
največji izmed Čehov in njegove aspiracije so bile aspi-
racije vsega naroda; te aspiracije so preživele stoletja 
tiačenja, odkar je bitka na Beli gori storila konec neod-
visnosti Češke. 

Masarykovo življenje se deli v tri razdobja. Prva 
perioda njegovega življenja je v njegovem fenomenal-
nem podvigu na vzgojevalnem in izobraževalnem polju. 
Sin preprostega kočijaža, je postal kovač in ključavničar, 
dokler se ni odločil, da se bo z vsemi svojimi močmi po-
svetil študijam. Postal je učitelj in profesor in je pouče-
val na Dunaju in v Pragi. Toda njemu ni bila fi lozofi ja 
samo predmet na univerzi, temveč mu je bila orodje, s 
čigar pomočjo je izpreminjal svoje ideje v akcijo, kar je 
delal vse svoje življenje. 

Njegovo delo kot osvoboditelj svoje domovine se je 
pričelo, ko je ustanovil politično stranko "realistov." Le-
ta 1907 je bil izvoljen v dunajski državni zbor, kjer pa 
so ga njegovi nemški kolegi kmalu zamrzili zaradi nje-
govega večnega svarjenja in grajanja habsburške poli-
tike na Balkanu in zaradi habsburškega hlapčevanja 
Nemčiji. Toda prerokovanje njegovih slutenj se je za 
Avstrijo le prekmalu uresničilo. 

Ko je napočila svetovna vojna, je izprevidel, da ne 
more ostati v ozadju, (ločim se morajo ostali boriti. Svo-
jo inspiracijo je dobil od navadnih vojakov. Prisiljeni se 
bojevati v osovraženi jim avstrijski armadi, so ti vojaki, 
zlasti Čehi, dezertirali k sovražniku, čim se jim je ponu-
dila prva prilika, nakar so se pričeli boriti za svojo na-
rodno in državno neodvisnost. Masaryk je kmalu izpre-
videl, da mora imeti tak goreč patriotizem tudi pamet-
no in razumno vodstvo. In takrat se je odločil, zapustil 
domovino ter se podal na romanje po deželah zavezni-
kov, katere je zainteresiral za narod, ki je bil dotlej sko-
raj čisto pozabljen. 

Njegovi uspehi tvorijo eno izmed epičnih pripovesti 
bojev za ljudsko svobodo. Organizacija njegovih češko-1 
slovaških legij v Rusiji in v drugih deželah je bila tako 
velikega pomena, da so zavezniki kmalu pripoznali č e - j 
hoslovake fcot narod, ki je vreden svobode. Zato si ni še 
nikoli nihče bol j zaslužil pridevka "osvoboditelj ," kakor 
si ga je zaslužil Masaryk pri svojem narodu. 

Zadnja faza njegovega življenja je nastopila z nje-
govo izvolitvijo za predsednika češkoslovaške republike. 
In ni bila lahka naloga, ki je čakala pri tem bivšega pro-; 
fesorja. Rojen je bil nov narod. Toda njegovo potrplje-
nje in dobra volja sta premagala vse ovire. Ob drugih 
volitvah ga je parlament proglasil za dosmrtnega pred-, 

ga bcmo imeli 19. septembra ob 
o. pop. v Slovenskem Narodnem 
Domu na St. Clair Ave. 

Kadar premišljam kako ču-
den je ta svet, se zmislim tudi 
na naše Slovence. Moram se spo-
mniti kako so nam vsi govorili, 
da moramo znati slovensko go-
voriti in nas ne sme biti sram, 
da smo Slovenci. Sedaj pa ko bi 
mi radi peli slovensko pesem 
nam pa ta veliki ne marajo po-
magati. Videla sem pri par se-
jah naših staršev kako malo jih 
pride in vedno ravno isti. Če bo 
kmalu vse tiho in se ne bo ni-
kjer pelo slovensko potem ne bo 
nobeden mogel reči, da smo ta 
mladi slabi, to bo krivda odra-
slih. 

Mi se hočemo učiti in radi de-
lamo, imamo seje, vse pa ne mo-
remo sami in če res hočejo na-
ša mame in ateti, da znamo do-
bro slovensko, morajo bolj po-
magati, ne pa pustiti samo par, 
da vedno delajo. Če bi vsak ma-
lo pomagal bi šlo gladkd* na-
prej in če ne bo šlo, ne bo mogel 
noben reči, da se - nismo zani-
mali. 

Vabim vse Slovence in prija-
telje, da pridejo na kcncert 
skupnih mladinskih zborov v ne-
deljo 19. septembra v Slov. Na-
rodni Dom na St. Clair ju, ker 
boste videli kaj smo se že nau- j 
čili. Mr. šeme nam je dal samo 
lepe pesmi za program in jih res 
radi pojemo. Ne pozabite priti! 

Albinca Kadek, taj. Kanarčkov j 

ljev- in znancev, volilcev in vo-

našo pesem, na ono narodno pe-
sem, katero so peli naši starši, 
dedje in pradedje. 

Premalo se zavedamo kako 
velikega pomena so mladinski 

na sejo o stanju bolnika, tudi 
proti vam se bo postopalo v smi-
slu pravil, posebno pa še proti 
tistim, ki ste obveščeni, da obi-
ščete, pa ne greste. Pravila ve-

lilk 32 warde in ker se čutim z b o r L H v a l e ž n i s m o ^itel ju g-
sposobnega, da bom lahko več L o u i s u S e m e t u ' k i Je P o d v z e l t 0 

•• 'levajo, da vsak član pozvan po 
tajniku, za obiskovalca, je dol-

delal in dosegel za naše ljudi, iz važno nalogo, katera ni lahka. 
i Dobra volja vse premaga. 
1 Srčno želim trenotka slišati 

skušenj v društvenem in jav-
nem delovanju kakor tudi iz 
skušenj v trgovini zadnjih 12 J^na radio,ki na.i bi jih ponesel 
let, kjer pridem v dotiko z vsa 
ke vrste ljudmi, kateri iščejo 
pomoči glede podpore dela in za, 
razne izboljšave v naselbini. V i v e n s k e P e s m i o d b l i z u i n d a l e c ' 
tem oziru bi se dalo veliko več ' M e d n a m i b o m o i m e l i c a s t n e 

,čez širno morje, da bi odmevali 
J glasovi cd Triglava do Balkana. 

Pričakujemo ljubitelje slo-

žan, da izvrši svojo člansko dolž-
nost. 

Pri društvu se sledeči bolniki: 
Agnes Beck, F. Fende, Mary 
Mavec, Vanda Trebeč, Luka 
Smrdel, zadnji je bil precej po-
škodovan—ima namreč zlom-

ljene kosti v boku. 
Priporočljivo je, da jih član-

stvo obišče, ker vsak rad vidi, napraviti za naše ljudi, kakor to ste> s o d n i k a F r a n k J" L a u s c h ^ 
delajo javni zastopniki d r u g i h . ta, častne zastopnike naših pod-, da ga posetite m mu s tem kraj 

|ske Slavčke. 
Tako vidite bo res luštno v ne-

V imenu skupnih mladinskih 

sate dolg čas in ga bodrite. 
Torej na svidenje na 21 t. r._ 

na seji. Pridite, to je zadnja 
ja pred prireditvijo. 

Z bratskim pozdravom 
Jos. Durn 

tajnik dr. št. 27. 

Iz Maple Heights, Ohio 
Zadnji čas so poročila iz naš: 

zborov vam srčno kličem, dobro- naselbine nekako izostala, to pa 
j ne pcmeni, da ni ničesar za po-

Marjanca Kuharjeva ročat, ampak je vzrok ker smo 
I vsi preveč zaposleni. Direktorij 

Plesna veselica dr. Blejsko Je razdeljen v razne odbore, in 
jezero, št. 27 in seje l v s a k o d b o r i m a z a P l a v i t e-

narodnosti ipornih organizacij, generalnega 
' Ako bom izvoljen se bom bo-1k o n z u l a Jugoslavije, Dr. Boži-

ril in delal za sledeče: da se u- d a r Stojanovica in Barbertor, 
redi in preskrbi dosti velik pro-
stor ozirema park ob obali jeze-, 
ra za razvedrilo in plavanje,! d e l j ° v Slovenskem Narodnem 
kjer bi največ užitka imeli pre- i D o m u n a 6 4 1 7 S t Clair Ave. -
fcivalci 32 warde. ; P r i c e t e k b o o b 3" popoldne _ 

2. Boljšo in točno postrežbo 
na poulični železničnici in avto-
busih, posebno od E. 152 St. in 
St. Clair Ave. do Lake Shore ,d o g h -
Blvd. Znižanje cene vožnji ua.J 
poulični železnici in zopetno iz-j 
dajanje passov. 

4. Točno pobiranje odpadkov. , — „ , , , 
s m e t i ! Že precej časa se nisem nič o- n o a h d r u S° s t v a r z a d a n o t v ° -

' 5. Boljšo razsvetljavo po uli- glasil, kot društveni tajnik. - > i t v e ' d a b ° s l a v n o s t t e m v e čJa 

cah, kjer je potreba, da se pre-! Letna sezona in vročina bosta jin P°P°lne-isa-
prečijo napadi, ropi in nesreče, i menda največji vzrok. Sedaj pa j G r a d l t e v Slovenskega naroa-

6. čakalnica na Five Points, j ko napočijo že hladni jesenski, d °™ a 8 6 V ™ P ^ J ^ ™ ' 
7. Da mesto operira vse jav-! dnevi, pa se človek lažje pripra- Par t e d n o v i n d e l ° b o d o k ™ " 

ne naprave, kot je elektrarna, j vi, da kaj napiše, ko ni treba c a ™ ' 
cestna železnica, itd. j vedno znoja brisati iz čela. 

8. Zadostno podporo vsem! Zato pa bi želel in pričakujem, . 
revnim - Nebnim ljudem. j da se boste tudi sej bolj redno,?™ z a M a P e H ^ h t s - ker ,e11 ' ; _ . . 

9. Da se poveča mestno elek-i udeleževali. Sedaj ne bo držal iz-|klh s l a v n o s t l b o P r a v m a l ° se i sanje' 
, trarno in • cene plinu. Bil | govor kdo se bo kuhal .v dvora-; 

Župnik poučuje ženina in ne-
vesto: "Zakon nalaga možu in 
ženi mnogo dolžnosti. Mož mora 
skrbeti za ženo, žena pa mora 
možu vedno in povsod slediti." 

"Križ božji!" vzklikne neve-
sta, "gospod župnik, ali bi se »e 

dalo pri naju to izpremeniti? -— 
Moj mož je orožnik . . . " 

Gospodinja: "Urša, pozvonil* 
sem. Niste slišali?" 

Služkinja: "Ne, peljal se je p° 
cesti tovorni avto." 

Gospodinja: "Toda zvonila 
sem petkrat!" 

Služkinja: "Potem pa se je 

peljalo po cesti pet tovornih av-
tomobilov." 

Dne 3. oktobra bo že otvoritev 
istega. Torej rezervirajte si. ta 

On: "Dušica, vroče te ljubim, 
toda žal mi ne bo mogoče, da bj 
se ta teden videla. Mi ostaneš 
zvesta?" 

Ona: "Seveda, če treba tu& 
štirinajst dni." 

Govornica: "Predavanje Je 

končano. Pripravljena sem, da 
odgovorim na vsako vaše vpra" 

sem vedno naklonjen delavski;-; ni v tej vročini "it3. Zato vas o 
Kandidat se priporoča mu gibanju in tak bom tudi o-Jpozarjam, da se naša društvena 

Cenjeni volilci in velilke 32 J stal. 32. warda rabi zastopnika 
warde. 

V dolžnost si štejem, da Vam 
podam opis programa in stališča 
katerega bom zastopal ako bom 
izvoljen zastopnikom 32. warde 

v mestni zbornici, ki ima sku-
šnje v trgovini, društvenem in 
javnem življenju, ki pozna po-
trebe na'roda in okolice, in ki je 
vsak čas pripravljen pomagati 

S špeštovanjem 
John Rozance 

kandidat za Council 32 warde. 

v mestno zbornico. Rojen sem na en ali drugi način ljudem, 
bil v Cerknici pri Rakeku. Star 
sem 44 let. V Ameriko sem pri-
Š2l leta 1910, ter se nastanil v 

j Collinwoodu, kjer stanujem od 
mojega prihoda. Udejstvoval 
sem se cd početka pri kulturnih 
podpornih in dobrodelnih orga-
nizacijah, narodnih domovih, in 
povsod, kjer se je šlo za procvit 
in napredek slovenskega naroda 
v naselbini. 

Bil sem 8 let član delavske or-
ganizacije Local 449, predsednik 
in direktor Slovenskega delav-
skega doma na Waterloo Rd., 
predsednik in direktor Progre-
sivne trgovske zveze, podpred-
sednik North East Community 
Assn. Sedaj sem predsednik 
društva "Cerkniško jezero" št. 
59 SDZ, predsednik društva W. 
O. W. št. 281, predsednik cen-
tralnega odbora slovenskih de-
mokratskih klubov 32. warde, 
in član društva Strugglers št. 
614 SNPJ. Imenovan sem bil od 
prejšnjega šerifa Mr. Sulzmana 
za okrajnega cenilca posestev, 
kjer sem delal do nastopa seda-
njega šerifa. 

To je le kratek opis delovanja 
in udejstvovanja med narodom. 

Da kandidira mletos za mest-

Praznik naše pesmi! 
V nedeljo 19. septembra vam 

bedo skupni mladinski zbori zo-
pet podali slavnostni koncert v 
Slovenskem Narodnem Domu 
na 6417 St. Clair Ave. 

Mladina se veselo pripravlja 
pod spretnim dirigentom g. L. 
Semetom, ki veliko žrtvuje za 
povzdigo naše lepe pesmi v no-
vi domovini. 

Iz stoterih grl mladih pevk in 
pevcey bo donela naša narodna 
posem — božajoče toplo, veselo 
korajžno, tako da bomo za tre-
notek pozabili na svoje teškoče, 
na vse, ter se v duhu preselili v 
rojstno vasico, kjer smo tudi mi 
drugi imeli včasih koncerte pod 
vaško lipo, odkjer se je razlega-
da narodna pesem tja v sosedno 
vas, ter odmevala v tiho noč. — 
Takrat je bilo luštno! 

Ravno tako bo imela ameriš-
ko - slovenska mladina, ki je 
član mladinskih zborov, lepe 
spomine na mladost. 

Slovenska pesem jim bo osta-

sednika republike. On je bil edini človek, čigar ime se 
je še kdaj pojavilo v ustavi kake države. Isti motivi, ki 
so ga vodili vedno v njegovem boju zoper krivico, so ga 
vodili tudi v njegovem visokem uradu. 

Vsled rahlega zdravja je bil Masaryk v decembru IS1 

leta 1935 prisiljen, umekniti se iz javnega življenja. 
govo mesto je zavzel dr. Edvard Beneš, njegov ljublje- ž e m pa'r dni. Ampak "kakor ste 
rec in njegov bivši dijak na praški univerzi, kakor tudijge pa nekateri že razvadili priti 
njegov najožji sodelavec in soboritelj tekom svetovne plačevat po prvem, to pane bo 
vojne za svobodo in neodvisnost češkoslovaškega naro- šlo. Ako boste suspendirani (a) 

seja vrši 21. t. m. to je tretji to 
lek, v navadnih prostorih, ter 
ste prešeni, da se vdeležite. Na 
dnevnem redu imamo več važnih 
zadev, med temi je tudi naša je-
senska prireditev. Kot vam je 
znano je bil sklep že december-
ske seje, da priredimo plesno 
veselico, in da vsak član vzame 
vstopnico, oz. isto plača, katera 
stane 35c. 

Da se ne boste jezili na tajni-
ka, vas tem potem obveščam, da 
je to sklep društvene seje. 

Naše društvo ni obdržavalo ni-
kakih prireditev zadnje dve leti, 
torej je čas, da pridemo enkrat 
skupaj, kot bratje in sestre, da 
se bomo vsaj spoznali med se-
boj. Kot rečeno, prireditev se bo 
vršila 10. oktobra v spodnji 
dvorani SDD na Waterloo rd. 
Pričetek ob 7. uri zvečer. Igrali 
bodo Krištof bratje. Njih oče je 
tudi član našega društva, tudi 
fantje so bili enkrat, pa so vsled 
depresije pustili, pa jih bomo 
mogoče še dobili v našo sredo. 

Na tej prireditvi bodo oddana 
tudi darila, tistim, ki bodo toli-
ko srečni in navzoči seveda. 

Pri našem društvu je zadnje 
čase nastalo nekako mrtvilo, ne 
vem pa vzroka za to. Se bo 
menda treba pričeti zopet pre-
klat, potem pa nas bo vedno ve-
liko na seji, kajneda? No pa te-
ga nismo več vajeni pri naših 
sejah in tudi ni priporočljivo. 

Dalje želim opozoriti članstvo 
na to, da ste se zadnje čase pre-
več razvadili, z vašim točnim 
plačevanjem svojih prispevkov 
oz. asesmenta. Želim vas opozo-
riti, da_ bom pričel kar masno 
suspendirati. Zadnji dan plače-

anja je v smislu pravil 25. v 
mesecu, pa vam vselej še navr 

bo prav 
med ameriškimi Slovenci. Glas iz občinstva: "Prosil11 

Kar • lii w^-iu^ke knjige .kje ste kupili ta svoj krasni ki 
poročam da gre v tisk v pone- buk?" 
deljek 20. sept. Ako še kateri 
želi imeti v nji oglas ali čestit-
ke, se zglasite do nedelje večer 
19. septembra pri tajniku Fred 
M. Filips 5073 Greenhurst Dr. 
Maple Heights, O. 

Naši zastopniki so obiskali 
vse trgovce in posameznike, ka-
teri so jim bili znani, ravno ta-
ko smo pisali pisma na vsa dru-
štva in organizacije, katerih na-
slove smo imeli, nobenega se ni 
namenoma izpustilo. Ako katero 
društvo ni prejelo povabila, vas 
vabimo potem dopisa, da se u-
deležite slavnostne otvoritve, ali 
pošljete zastopnika, da bo vaše 
društvo zastopal. 

Če ravno smo zelo zaposleni, 
pa smo se v nedeljo 12. septem-
bra vseeno udeležili tekme ba-
lincarskega kluba na Jutrovem. 
Potek tekme je bil tak kot smo 
pričakovali, zmagali so Jutrov-
ci, ker so vsi izvrstni balincarji, 
same kraške korenine, ki so bili 
rojeni skupno z balinčkom, do-
čim smo Maplehajčani prišli v 
to deželo od vseh vetrov Slove-
nije, najmanj pa jih je iz Krasa. 

Torej ni čudno, da smo bili 
poraženi. Nagrade do katere so 
bili Jutrovci upravičeni kot 
zmagovalci pa niso hoteli vzeti, 
so jo podarili Slovenskemu na-
rodnemu domu v Maple Heights, 
kot čestitke njih kluba v spo-
minski knjigi, ki bo izdana ob 
priliki otvoritve. V ostalem pa | 
so nam postregli z senviči in pi-
jačo, tako da smo bili prav za-
dovoljni, hvala vam. 

Anton Perušek 

Ljubitelj vina: "Te slike 'ie 

morem vzeti, saj na nji sploh vi' 
mam nosu." 

Fotograf: "Seveda, seveda-
na fotografski plošči se rdeča 
barva ne pozna . . . " 

Mož: "Urša, kaj pa je z m0' 
jim čopičem za britje, da je čist® 
za nič?" 

Žena: "Čudno, še včeraj, 
sem z njim pleskala okno, je 

prav dober!" 

!<o 
bil 

A: "Koren živi samo od 
pak, ki jih drugi delajo." 

B: "Kako neki?" 
A: "Radirke izdeluje." 

Bodočnost v čiščenju zrak* 
Akoravno je veliko šol, ki P0' 

učujejo tehniko o čiščenju 
ka, bo še par let predno bo 
la ta nova industrija zadosti 
število izučenih mož. Zahtev 

po čiščenju zraka narašča __ 
dan. V Clevelandu se je vprasf' 
lo 11,000 lastnikov hiš, i" 30 

odstotkov jih je odgovorilo- d* 
morajo imeti napeljavo za ^ _ 
nje zraka in 65 odst. je pa 
vorilo, da bi radi imeli. " 
95 odstotkov novih domov i'11̂  
sedaj napeljavo za čiščenje 
k a - bc»-

V tej industriji je lePa^ 
dočnost za izučene inženirj1 ^ 
tehnike. Nad 75 odstotkov u . 
verz in kolegijev poučuje ^ 
to inženirstvo. Ta 

industrija ' 
hitro rastla. 

m Is £ n r T 

da. i bi krivda na vaši strani, v sluča-

Masaryk je bil velik človek in velik državnik, ljub-
iu bolezni. Vedite da društveni 

NAŠI KL1JENTI IZBEREJO 

Mi si nikoli ne prizadevamo, da bi prisilili družino, da b| 
zbrala krsto ali postrežb« katere ne mara. Naša polica jc, da * 
sami izberejo kar si želijo in za kolikor mislijo plačati, imam" 
postrežbo In krste za vse cene, toda katerikoli si izberete, ' n 

vam damo ravno isto varno osebno postrežbo. 

A U G U S T F . S V E T E K 
sklep še vedno drži, da tajnik 

na l;ien od svojih prijateljev in spoštovan od svojih sovraz- z a l a g a n a g v o j o l a g t n Q r b i k o 

nikov. Svojemu narodu je začrtal pot, po kateri mu je i^or ne bo prišel plačati svoje-
hodi t i V b o d o č n o s t i . " suspendiran. Dalje bolniški 

POGREBNI ZAVOD 
478 EAST 152nd STREET KEnmore 201« 
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ENAKOPRAVNOST 1 • B T R A N l i 

Za enako delo enako plačilo 
Ženske, ki se bore za gospo- utegnejo priti v nevarnost zla-

tarsko enakopravnost z moški-
mi, so prišle ob priliki najno-

sti poročene delavke, ki imajo 
večkrat porodniške dopuste, kar 

vejse ureditve o minimalnih de- \ podjetniku gotovo ne konveni-
lavskih mezdah (najnižjih pre- ra. Morda je imel naredbodaja-
jemkih) na svoj račun: naredba lec to celo v mislih, češ, naj se 
formalno zagovarja načelo za 
enako delo enako plačo ter ne 
razlikuje moškega in ženskega 
dela. Načelno pomenja naredba 
vsekakor pridobitev za ženske, 
SaJ je z njo priznano na pod-
ročju manualnega dela enako 
^ednotenje moškega in ženske-
ga dela. 

Spremembe vsled 
iznajdb 

Ni dvoma, da bo imelo izva-
janje uredbe tudi praktičen po-
men- Iz zgodovine delavskega 
gibanja nam je znano, da so 

e vedno ženske, ki so priti-
skale na delavske (moške) 
®ezde, ker so sprejemale delo 
2a nižjo plačo, kakor so jo 
zahtevali moški, ki so morali 
Računati tudi s svojo družino. 
Mnogokrat so se stavke za vi-
s3° ̂  mezdo popolnoma pone-
decile, ker so nastopile žen-
slce kot stavkokazi. Seveda pa 
So sk°zi vso dobo kapitalistične-

gospodarstva moškim in 
ženskam konkurirali otroci. Tu-

nasa statisika iz sedanje go-
spodarske krize kaže, da je bilo 

brezposelnimi vedno več 
^°ških kakor žensk in da so 
p°ga (zlasti tekstilna) podjet-
a delala kljub krizi z znatnimi 

dobički 
k a l i t i 
50 delal, 

c Ovajanje načela o enako pla-
delu ne glede na spol bo 

tJl Porabljen je ženskih delov-
nioči na škodo moških one-

delo r,e tako i 
, e U o Po večji prikladnosti za 
^arriezne stroke. Delo, ki za-

eva večjo fizično moč, bodo 
javljali moški, ono, ki zahte-
ž : n ^ č j 0 ročno spretnost, pa 

„ O s t a n e 
?rav ta 
h r i tanjšala 

žensko zaposlje-
• g, > torej povečala med žen-
p*mi brezposelnost. Ali ne bo 
ko če že mora oba ena-

P acati, rajši sprejel moškc-
n a delo kakor žensko? Tu 

za kar se morajo za 
v prvi vrsti ženskam, ki; 
e za tako nizko mezdo. 

izloči čim več poročenih žensk 
in mater iz mezdnega dela ter 
naj se posvetijo svojemu na-
ravnemu poklicu: materinstvu 
in gospodinjstvu v družini. Res 
je, da bi bilo v tem primeru kr-
šeno drugo načelo enakoprav-
nosti, namreč pravica do po-
klicnega dela za vse ženske. To-
da ne smemo pozabiti, da imamo 
med delovnimi ženami celo ar-
mado, skoro večino, poročenih 
žensk, ki jim pravica do dela 
ne pomenja boj za načela, am-
pak boj za košček kruha svo-
jim otrokom. Tem ženskam bi 
ne bilo treba klicati: nazaj v 
družino Treba bi bilo le za-' 
gotoviti sredstva za obstanek i 
njim in njihovim družinam, pa 
bi se ne obotavljale ostati v 
družini. Delovni pogoji, v kate-
rih dela večina žensk po tvor-
nicah, delavnicah in tudi pisar-
nah, pač niso takšni, da bi 
žensko izpodbujali k načelni 
borbi za pravico do dela. V 
mnogih primerih bi se rajši 
posvetila samo družini, kakor 
pa da dela v slabem zraku za 
slabo plačo po osem in več ur 
dnevno, poleg tega pa nosi s 
seboj še skrb. 

Amerika je na pragu nove do-
ljenjske in delavske razmere v 
tej deželi. S pogledom obrnje-
be tehnologičnih napredkov, ki 
bodo imeli globok vpliv na živ-
nim v bližnjo bodočnost so inže-
nirji, kemičarji, biologi in so-
ciologi, zaposleni z raziskoval-
nim delom za National Resour-
ces Committee, pripravili poro-
čilo kakih 450,060 besed, v ka-
terem priporočajo federalni 
vlqdi, da se prizadeva prepreči-
ti, kolikor je mogoče, socijalno najdbo, ono navpičnega vzleta 

nih prediv oziroma bombažu j Kinematograf, novine, oglaše-
podobnih tkanin, napravljenih vanje in obstoječi sistemi brzo-
iz celuloze, nadalje umetno za- java, telefona in radia bodo ob-
hlajevanje in prezračevanje hiš, čutili vpliv televizije, čim se ista | število zaposlitev. Tehnologična 
V mnogo širšem obsegu, vporabojvpelje do dobra, kar utegne na- nezaposlenost je ena izmed naj-
foto-električne stanice v indus-j stati za par let. Druga iznajdba, bolj tragičnih posledic takojšnje 

razmere našega juga. 
Odbor izpodbija naziranje, 

da nove iznajdbe zmanjšujejo 

tri j i, hiše izgotovljene vnaprej, 
umetni kavčuk, hitro dozoreva-
nje živežnih rastlin potom ke- rekordov, fotografij, tiskanih 

ki se sedaj razvija, omogočuje 
takojšnje prepošiljanje stalnih 

mičnega polivanja korenin, tele 
vizijo, izdelovanje gasolina iz 
premoga in navpični vzlet aero-
planov. 

Vsaka izmed teh iznajdb bo na 
svoj način izrevolucijonirala 
moderno življenje. Vzemimo na 
primer zadnje omenjeno iz-

trpljenje in izgubo, ki izvira iz 
tehnologičnih sprememb. 

Poročilo sega v jedro vpraša-
nja, ko razpravlja o mogočih 
posledicah predvidjenih iznajdb 
na moderno življenje in o obse-
gu "tehnologične nezaposleno-
sti" (nezaposlenosti, ki nastaja 

zrakoplovov. Eksperimentalno 
je bila stvar že dosežena, dasi 
utegne biti mnogo let, predno se 
rešijo vse tehnične težkoče. Na-
rodne in državne meje bodo ta-
korekoč izginile, ako bodo letal-
ci v stanu vzletati in pristajati, 
kjerkoli se jim zljubi. Skoraj 

vsled novih strojev), ki jo uteg- v s a zemeljska krogla bo odprta 
ne povzročiti vpeljava novih iz-
najdb. 

Odbor je ugotovil, da Veliko 
število iznajdb, napravljenih 
vsako leto, ne pokazuje nikake 
tendence, da bi se zmanjšalo. 
Narobe, smer kaže na nadaljni. 
porastek. 

že ta čas smemo pričakovati 
v bližnji bodočnosti vpeljavo 
mehaničnega obiralca bombaža, 
umetni bombaž in volni podob-

zračnemu prometu, vstevši vse 
one kraje, ki so nepristopne pro-
metu po zemlji in po zraku, kot 
so prostori v divjini, gore, ladije 
in mestna središča. 

vprašanje, ali ne bbj 
uredba o enakih pla-

Buy handkerchiefs 
with w h a t fa saves 

it isn't necessary to pay 50£ or more to get quality in a 
dentifrice. Listerine Tooth Paste, made by the makers 
of Listerine, comes to you in a large tube at 25?. Note 
bow it cleans, beautifies and protects your teeth. More-
over it saves you approximately $3 a year over 500 
denlifriccs. Buy things you need with that s a v i n g s * 
handkerchiefs are merely a suggestion. Lambert Phar-
macal Co. 

LISTERINE 
TOOTH PASTE 

25« 

Help Kidneys 
Don't Take Drastic^ Drugs 

Yo'ir K idneys contain 9 mil l ion t iny 
tubes or filters whi ch m a y be endangered 
by neglect or drastic , irritating drugs. B e 
careful . If funct ional Kidney or B ladder 
disorders m a k e you suffer f r o m Gett ing 
Up Nights, Nervousness, Lose of Pep, L e g 
Pains, R h e u m a t i c Pains, Dizziness, C i r -
cles Under Eyes, Neuralgia, Ac id i ty , 
Burning. Smart ing or Itching, you don ' t 
need to take chances . All druggists now 
have the most modern advanced t reat -
ment f o r these troubles—a Doctor ' s pres-
cription called Cystex (S iss -Tex) . W o r k s 
f a s t — s a f e and sur / . In 48 hours it must 
bring new vital i ty and is guaranteed td 
m a k e you feel 10 years younger in one 
week or money back on return of empty 
p a c k ° g o . Cystex costs only 3c a dose at 
di • s.i.a and the guarantee protects you. 

L 
•V* JSC vt — 
BfiffllSaBli' 

s t» 

k; 

Delo išče 
in delavec v grcceriji, ^ e s a r 

Ha j 
v 

°blti delo. Oglasite "se v ura-

1 im u c i a v c u v 6'UI-W1J'' 
j0Vq":1 sedem let izkušnje in ki 
li r^1 V s e Slovanske jezike že-
V b l t i te 
65?R?!lakoPr-vnasti,! 

Rrvv, 
• i v v e . 

JLD PEOPLE find 
to keep breath 

^wholesome 
10 £ r S a ( l b r e a t h ) sickly yields 

'"e. safe antiseptic and 
K L deodorant 

icon, food 
W7arr1!* " f <'"»•> t™th old 

S ??* lir th,m a 

N fiS* "»"e to L ™, o v " r < ' " " > « oflcnsiv« 
V ' o i o a tQouth » ' r , r a < j n , " t i o n of tiny 
^ h> t 0 0 t h . dcutul plato 

Rnd «uI<* 
^ Ualu fL mi,ulh. teeth. »"<1 
8 . V , . t u » o < W m o I o d o ™ . ""id thon 

» w,r,ry t W 0 o r t h r e» day.. 
^ T k lo«ve.. your 

' i , : . 0 f f e i ! d others • Check 
, t 0 s , s with LISTERINE 

Asthma Cause 
Fought an 3 Minutes 

By dissolving and removing mucus or 
phlegm that causes strangling, choking. 
Asthma attacks, the doctor 's prescription 
Mendaco removes the cause of your agony. 
No smokes, no dopes, no injections. A b -
solutely tasteless. Starts work in 3 minutes. 
Sleep soundly tonight. Soon feel well, years 
younger, stronger, and eat anything. G u a r -
anteed completely satisfactory or money 
back. If your druggist is out ask him to 
order Mendaco for you. Don't sufler another 
day. The guarantee protects you. 

ZA K A Š E L J 
Samo par požirkov in—kot 
bi odrezal—je olajšanje tu! 

Vsi kašlji so enaki pri Buckley's 
sdravilu (trikratno močnem) — en po-
širek tega izvrstnega zdravila kmalu 
jstavi navaden kašelj — trdi, dobro u-
koreninjer' kašlji so pa olajšani s par 
požirki — in nič več vam ni treba tr-
peti po noči, ko ne morete spati. 

Buckley's je drugačno zdravilo — 
deluje hilro "kot da bi odrezal." Ne 
vzemite nadomestkov — jamčeno, 45 
n 85 centov v vseh lekarnah. W. K 
Buf'klev. Inc.. Rochester, N. Y. 

S 
I f i n 

C V. L 'ikJ 
The Acids lil i. rey tubes 

drastic. Irr 
lut fan. Ki'lney o: suffer from citliit« t'P Klgius,. Nervous-ness, I'-tins, U.'m . -ti.'li< , '̂ircies Umi r K>OS. UiUKim • I. -» unriilc I'.iina. A'-id-lty. Burning. Pm. iting or Itching, don t triko chalirt'̂ . li. - 1'oelor's guaran-teed jjrcucri i-ition e;i)lctJ t'ysi.x iSiŝ -Tex). Works f:-st, . .... ,.n.l t ie. In 48 hours ft must I r ing new vitality, and is guaranteed to lix ymi up in one week tr mont'y back on return of empty package. Cystt t costs only 9c a <lay at drugBlsf! and the guarantee protects you. 1 
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Oglašajte v — 
"Enakopravnosti" 

. v . v . v . v . v . v / . ' . v . w . v . v . v ; 

IZNEBITE SE GLAVOBOL* 
Olajša mesečno trpljenje 

Brez opija ali kinina 
Ali vas nadlegujejo hudi glavoboli? 
[znebite si j ih! Za hitro odpomoč — 
brez kinine. bromida ali opija — po-
skusite Garfield prašek proti glavobo-
u. Za povžiti štiri krat 10c, 12 za 25c. 

G A R F I E L D 
Prašek proti glavobolu 

7 ftOTfUM I ! p i š i i e z a brezplačen 
t l - M O r " poiskus Garfield pra-
Lmš s w i ti š k a p r o t i ^ glavobolu— 
tudi Garfield čaj proti zapiranju. Pi-
šite Garfield Tea Co. Dept. T, Brook-
lyn. N. Y. 

TOOK OFF 17 LBS. 
OF UGLY FAT 

HEEDED D O C T O R ' S ADVICE 

Mrs. Robert. Hlclcey, Roseville, 
Calif., writes: "My doctor prescribed 
Kruschen Salts for me—he said they 
wouldn't hurt me in the least. I've 
lost 17 lbs. in 6 weeks. Kruschen is 
worth its weight in gold." 

Mrs. Hickey paid no attention to 
gossipers who- said there was no 
safe way to reduce. She wisely fol-
lowed her doctor's advice. "Why don't 
TOU? 

Get a jar of Kruschen to-day (lasts 
4 weeks and costs bat a trifle). 
Simply take half teaspopn?ul in cup 
of hot water every morning. All 
druggists. 

M i l l i o n s p r e f e r i t to 
m a y © § i i i € i i $ e -

© Miracle Whip is dijjerenl—deli-
cious! The time-honored ingredi-
ents of mayonnaise and old-fash-
ioned boiled dressing are combined 
in a new, skillful way. Given the 
long, thorough beating that French 
chefs rccommend for ideal flavor 

and smoothncts - in 
t h e M ' r a c l c Whip 

l beater that's exclu-
sive with Kraft. 

SEZNANITE JAV-
NOST Z VAŠO TR-
COVINO POTOM 

v 

4 Enakopravnosti 

stranic in drugih znakov. Inci-
dentalno televezija ustvari ja-
ko resno vprašanje kontrolira-

vpeljave mnogih novih iznajdb, 
ali iznajdbe ne odpravljajo sa-
mo, marveč ustvarjajo nove za-
poslitve. Dočim so nekatere 
tehnologične spremembe ime-
le za posledico popolno od-

nja javnosti. "Kako velik je p r avo z a p o s l i t e v in celo 
vpliv take kontrole," poudarja' odpravo celih industrij, is-
poročilo, " je jasno razvidno v te ali drugačne spremembe so 
onih deželah, ki so doživele V j dali povod za nove zaposlitve, 
zadnjem času socijalne revolu- siužbe in industrije. Odbor je 
cije in kjer je taka kontrola v j tudi našel, da vsaj del cene za 
kratkem času povzročila izvan- to neprestano spremembo v in-
redne spremembe v izraženem dustriji plačujejo delavci, kaj-
naziranju in obnašanju širokih ti mnogo novih mašin in nove 
mas prebivalstva." tehnike napravlja stare stroke 

Umetno zahlajevanje in pre- 'zastarele, 

socijalne ustanove, družinsko 
življenje, javnost, državo in 
prizadete industrije. 

Da se pomaga pri prilagodit-
vi, ki postane potrebna vzled 
novih strojev in procesov, odbor, 
priporoča, da se ustvari Nation-
al Resources Board, ki naj slu-
ži kot stalna, vse nadzirajoča! 
organizacija, ki bi izvrševala ne-
prestane študije o tehnologičnih 
spremembah. — FLIS. 

Išče se 

zračevanje ali foto-električna 
stanica utegnejo biti povod no-
vih industrij, ali ni težko pred-
stavljati si, kake posledice uteg-
ne imeti mehanični obiralec 
bombaža ali umetni bombaž na 

Z A S T O N J ! 
4 SKODELICE 

GARFIELD ČAJA t 
da se vam pokaže kako L A H K d 

SE ČISTITE ODZNOTRAJ 
Vradoščeni boste, ko boste občutili 
kako vas ta čaj poživi čez noč in ka-
ko vas očisti zaprtja, ki -vas muči, po-
vzroča glavobol, itd. Garfield čaj ne 
dela čudežev, toda ako ste ZAPRTI 
vam bo gotovo pomagal. 10c in 25c v 
lekarnah ali PIŠITE ZA BREZPLA-
ČEN POSKUS Garfield čaja in Gar-
field praška proti glavobolu na : G A R -
FIELD TEA CO., Dept. C, Brooklyn, 
N. V. \ 

Nove iznajdbe ne vplivajo le 
na zaposlenost, marveč tudi na 

O, Gee!—• 
Grandma's 
Walking 
Downstairs— 

Bold 
by 
Druggists 

Use 
WELDONA 
Tablets 

Write for FREE, fully illustrated 24-page 
boon, "History of RHEUMATISM," with 
Chapter discussing germs of rheumatism, to 

WELDONA CORPORATION 
Desk 7, Atlantic City, N, 1. V 

Išče se dekle ali žensko za 
splošno hišno delo. Mora ostati 
po noči. Poizve se v uradu tega 
lista, ali pokličite HEnderson 
5311. 

SEDMAK MOVING AND 
STORAGE CO. 

Local and Long Distance 
6506 ST. CLAIR AVENUE 

HEnderson 1920 
Collinwood Branch: 
15022 Saranac Road 

A. Malnar 
Cement Work 

1001 East 74th Street 
ENdicott 4371 

DR. L. A. STARCE 
pregled, oči 

Ure: 10-12. 2-4, 7-8 
6411 ST. CLAIR AVE. 

\! 

Prehlad v prsih ki lahko postane ne-
varen je navadno hitro olajšan, ko se 
uporabi pomirjevalen, topel Musterole. 
Musterole NI le mazilo. Je proti-
dražilo ter pomaga iztrebiti bolečine. 
Milijoni ga rabijo že 25 let. Tri vrste. 
Priporoča ga mnogo zaravnikov in 
strežnic. V vseh lekarnah. 

PRIJAZNO STE VABLJENI NA 

C L A M B A K E 
V NEDELJO 19. SEPTEMBRA 1937 

na Grlovi farmi pri Villa Maria, Road 84 in 
Rich Road. 

(Prva zelena luč od Babbitt Rd.—Zavijte de-
sno, na vrhu hriba pa zavijte levo in napis vam 
bo pokazal prostor zabave.) 

Sendviči in druga okusna jedila, domača potica, ter najboljša 
pijača. Fina godba za ples. Serviralo se bo ob 3. pop. — Vabi 

A N D R E W G E R L 
756 EAST 200th STREET 

Vsem Slovencem, 
ki čitajo angleško, kakor tudi staršem, ki želijo dati svojim od-

raslim binovim in hčeram v roke dobro knjigo, priporočamo 

krasno novo povest 

Grandsons 
(VNUKI) 

KATERO JE SPISAL 

Louis Adamič 
Avtor 'The Native's Return,' 'Laughing in the Jungle' in 'Dynamite' 

To je povest treh vnukov slovenskega izseljenca v Ameriki. 

K 

Cena lepo vezani knjigi 
obsegajoči 371 strani, je 

$2.50. 

NAROČILA SPREJEMA 

ENAKOPRAVNOST 
b231 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO 
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M . Z e v a c o : 

FAVSTA 
ZGODOVINSKI ROMAN 

55 
Po teh besedah je Favsta raz-

videla, da jo nekdo iz njene oko-
lice izdaja. Kako bi mogel vitez 
drugače vedeti, da sta Claude 
in Farnese zaprta v njenem 
'dvorcu? Toda zdaj ni utegnila 
ugibati, kdo bi bil izdajalec. Str-
menje, malone že spoštovanje je, 
prevzelo njeno ošabno dušo. 

"Tako?" je vprašala s čudno 
mehkim glasom. " V smrt ste 
prišli, da rešite dva človeka, ki 
ju niti ne poznate?" 

"Vidim, da se motite, gospa," 
je rekel Pardaillan. "Prišel sem, 
ker hočem rešiti kardinala in 
Clauda, nisem pa prišel v smrt. 
Rekel sem vam, da hočem osta-
ti živ, ker še ne smem poginiti. 
Predlagam vam kratkomalo za-

-meno. življenje Jacquesa Cle-
menta vam je vendarle drago-
cenejše od življenja te dvojice! 
Ali se mar motim?" je dodal z 
neprikrito skrbjo. 

"Ne motite se," je resno od-
govorila Favsta. " V dokaz, da 
ste imeli prav, pomilostim oba 
obsojenca." 

Pardaillan je osupnil. Ni se 
mu zdelo mogoče, da bi bila nje-
gova preprosta zvijača tako po-
polnoma uspela. Zbal se je uka-
ne, kakor je bil med tem neobi-
čajnim razgovorom že itak ne-
prestano pripravljen na vse. 

Toda Favsta je dvakrat uda-
rila na zvonec. Dvornik je vsto-
pil. V trenutku, ko je dvignil za-
veso pri vratih, je vitez zagle-
dal v sosednji sobi vrsto mož z 
golimi meči v rokah. 

"To je tistih dvanajst frlemi-
čev," je rekel sam pri sebi. 

" K a j delata jetnika?" je vpra-
šala Favsta. 

"Knez Farneški sedi v nasla-
njaču, krvnik pa leži na tleh." 

"Krvnik!" je ostrmel Pardail-
lan sam pri sebi. 

Znoj tesnobe mu je stopil na 
čelo. Kdo je bil ta krvnik? . . . 
Vsekako eden izmed obsojencev: 
tisti, ki so ga imenovali mojstra 
Clauda! Claude, ki ga je ljubi-
la Violetta bolj od rodnega oče-
ta! . . . V kakšnih skrivnostnih 
stikih sta utegnila biti? . . . 

" K a j pravite?" je povzela 
Favsta. 

"Ničesar ne pravita. Zdi se, da 
vobče ne čutila ničesar več. A 
živa sta še: kardinalove prsi se 
trudoma dvigajo in tudi mojster 
Claude še siga . . . " 

Strašno!" je zamrmral Par-
daillan ves bled. 

Favsta se je obrnila k njemu: 
"Kakor vidite, gospod, sta oba 

jetnika na pragu smrti." 
Vitez je komaj skrival grozo, 

ki ga je navdajala. 
"Odklenite vrata njune sobe. 

Oživite in okrepite ju z eliksir-
jem, katerega se poslužujemo v 
takih primerih. Kadar si opo-
riioreta toliko, da bosta lahko 
hodila, odvedite ju na ulico in 
izpustite ju s pripombo, da sta 
pomiloščena na prošnjo viteza 
de Pardaillana . . . Obvestite me, 
kakor hitro se osvestita . . . " 

"Gospa! " je zamrmral Par-
daillan. 

Favsta je ošabno mahnila z 
roko, kakor bi hotela reči: 

"Počakajte, ni še vsega konec 
med nama! . . . " 

Po odhodu tistega, ki je spre-
jel povelje, je zavladal med nji-
ma mrtvaški molk. Pardaillan je 
z neizrekljivo grozo zrl na to 
žensko, čeprav mu je bila ustre-
gla brez pridržka. Skoro pol ure 
je minilo tako. Nato se je po-
verjenik vrnil, rekoč: 

"Obsojenca sta oživljena, ka-
kor je bilo zapovedano. Treba je 
le še, da ju odvedemo na ulico." 

"Gospod vitez," je velela Fav-
sta, "spremite svoja prijatelja 
do hišnih vrat: kakor ste vi v 
skreh za njiju dva, tako mo-

ram tudi jaz skrbeti za varnost 
svojih ljudi . . . " 

Dvornik in Pardaillan sta na-
glo prehodila več prostornih, bo-
gato opremljenih dvoran. Nato 
sta zavila v hodnik ter obstala 
pred vrati, ki so bila odprta. 

"Tukaj sta," je rekel Favstin 
uslužbenec. 

Vitez je stopil v sobo. Knez 
Farneški in mojster Claude sta 
sedela vsak v svojem naslanja-
ču. Možiček v črni obleki, starec 
z zagonetnim obličjem se je 
sklanjal zdaj k temu, zdaj k 
onemu. Očividno je bil zdravnik. 

čudna tesnoba je davila Par-
daillana. čakal je in z bolno ra-
dovednostjo opazoval ta dva 
človeška obraza, popisana s sle-
dovi bolesti in nalikujoča obra-
zom strahov, ki se vračajo iz de-
žele mrtvih med žive ljudi. 

črni starček se je naposled z 
zadovoljnim muzanjem vzrav-
nal in pogledal Pardaillana: 

"Nič hudega jima ne bo. 0 -
pomoreta si, ako bosta vsaj te-
den dni kar moči zmerna v jedi 
in pijači. Slava naši sveti vlada-
rici, ki jima je prizanesla!" 

To rekši se je priklonil, skrb-
no zamašil steklenko, ki jo je 
držal v rokah, in izginil iz sobe, 
še predefi je kdo utegnil pogle-
dati za njim. 

Pardailan se je naglo ozrl. 
Videč, da je sam, je stopil h 
kardinalu Farneškemu in mu je 
šepnil na uho: 

" K o vaju izpuste, stopita v 
sosednjo krčmo in poiščita tam 
vojvodo Angoulemskega; vsi tri-
je me čakajte pri 'Vedeževalki' 
v ulici Saint-Denis, dokler ne 
pridem za vami. Nu, gospod," je 
povzel na glas, "kako se počuti-
te? . . . " 

Kardinal in krvnik sta ga zbe-
gano pogledala. Bila sta bleda 
kakor mrliča. Njiju lica so bila 
vpadla, oči vdrte in črno obrob-
ljene. 

Toda že jima je eliksir črno 
oblečenega starčka pognal kri 
v obraz. Vstala sta iz naslanja-
čev in krenila proti vratom ka-
kor zgovorjena. A zdajci sta se 
ustavila; začutila sta svojo sla-
bost in izprevidela, da se ne mo-
reta boriti! . . . 

" V ime Violette!" je šepnil 
vitez. 

"Violette?" je zajecljal Far-
nese. Poznalo se mu je, da se ko-
maj spominja in le s težavo pre-
mika jezik. 

Clauda pa je prešinilo to ime 
kakor čar. Zarenčal je nekaj in 
skt-čil ogromne pesti. 

"Violette, ste rekli?" je vpra-
šal težko dihaje. 

" D a ! " je dihnil Pardaillan. 
"Ako vam je resnično draga, 
storita, kar vama velim: Pojdi-
ta k Železni stiskalnici, poišči-
ta vojvodo Angoulemskega in 
čakajta me z njim pri 'Vedeže-
valki.' Tiho! Poslušajo nas." 

To rekši je prijel z eno roko 

kardinala, z drugo mojstra 
Clauda in ju je potegnil iz sobe. 

"Pojdita! " jima je prigovar-
jal na glas. "Al i mar ne slišita, 
da sta pomiloščena? . . ." 

Dospeli so v vežo'; Favstin 
dvornik jih je vodil. Vse dvora-
ne in vsi hodniki so se zdeli pra-
zni. Toda v veži je stražilo dvaj-
set oborožencev. Velika železna 
vrata so se odprla. Še trenutek 
in jetnika sta bila na ulici . . . 

"Idita in blagoslavljata vla-
darico, ki vama je na priprošnjo 
gospoda viteza de Pardaillana 
podarila življenje!" je viknil za 
njima vodnik. 

Naj so bila vrata še tako ma-
lo časa odprta, vitez bi bil ven-
dar lahko predrl vrsto oboro-
žencev in planil na ulico. Zadr-
žala ga je misel, da bi bila rešen-
ca v svojem sedanjem stanju ne-
sposobna za boj. On bi lahko 
ušel, toda njiju dva bi Favstini 
ljudje gotovo prijeli in vse, kar 
je storil, bi bilo zaman. 

Zato je mirno gledal, ko so se 
vrata zaprla; brez odpora je 
krenil z vodnikom nazaj. Sto-
pivši pred Favsto, se je globoko 
priklonil in rekel malone ganje-
no: 

"Zgodilo se je gospa: nesreč-
neža sta svobodna. S tem deja-
njem ste si pridobili neugasno 
pravico do moje hvaležnosti..." 

In ko Favsta ni odgovorila, je 
dodal : 

" N a j bom sam še tako nezna-
ten in naj boste vi še tako mo-
gočni in slavni, kdo ve, ali vam 
ne bo hvaležnost siromašnega vi-
teza vendarle kdaj v korist? . . . " 

Favsta pa je tedajci obrnila 

glavo proti njemu, rekoč: 
" K j e je menih Jacques Cle-

ment?" 
"Svoboden je, gospa," je od-

govoril Pardaillan brez pomiš-
ljanja. "Tako svoboden kakor 
kardinal in krvnik, ki sta prav-
kar ostavila to hišo. Gospa," je 
nadaljevavl, plameneč od smele 
neustrašenosti, "lahko me imate 
za talca, če je taka vaša misel. 
Toda nihče naj ne poreče, da 
sem vas varal tudi še po tem, 
ko ste velikodušno uslišali mojo 
prošnjo. S tem, da vam to priz-
nam, se morda odrečem upanju 
rešitve — a vendar: Jacques Cle-
ment, znajte to, ni bil nikoli v 
mojih rokah, niti ni zdaj v ro-
kah vojvode Angoulemskega..." 

"Po tem takem vas lahko dam 
usmrtiti, ne da bi to škodilo me-
nihovim naklepom zoper Henri-
ka III.?" je vprašala Favsta. 

"Lahko, gospa!" 
"Dobro!" je rekla z brezizraz-

nim glasom,,ki bi se ga bil ustra-
šil tudi največji junak. "Vitez, 
pripravite se na smrti! . . . " 

Pardaillan je počasi izdrl ra-
pir, pogledal Favsti v obraz in 
dejal: 

"Pripravljen sem, gospa! . . . " 
Tedaj je vstala in je stopila k 

njemu. Toliko da jo je spoznal... 
To ni bil več kip od marmorja 

in ledu. To ni bila več prevzetna 
Favsta! Bila je žena v polnem 
sijaju lepote, obdana z zarjo 
ljubezni, očitno plameneče in 
ponujajoče se v dar! . . . 

Njene krasne črne oči so pla-
kale. Tihe, vroče solze so ji tekle 
po žarečih licih nizdol i . . . 

Pardaillan je stal kakor oka-

menel, naslonjen na roenik svo-
jega rapirja, čigar konica se je 
upirala v tla. Bilo mu je, kakor 
da sanja nemogoče sanje . . . 

Ko je prišla Favsta do njega, 
je mahoma dvignila prelepe bele 
roke in mu jih je ovila okoli vra-
tu. Prižela se je k njemu, kakor 
bi ga hotela vsega zajeti v svo-
jo s t r a s t . . . In ko ga je tako dr-
žala, je vzela njegovo glavo med 
dlani in jo je ihte potegnila k 
sebi . . . Njene blede ustnice so 
se prisesale na vitezova usta . . . 

Pardaillan je ves vztrepetal 
od tega pekočega poljuba. Toda 
njegova usta so ostala nema; 
njegove oči so mrzlo in brezčut-
no zrle v skaljene oči Device, ki 
jo je bila premagala ljubav. 

Pardaillan ni vrnil Favsti po-
ljuba . . . Ljubil je drugo: njo, 
ki je bila zdavnaj mrtva. Loizi 
je hotel ostati zvest do posled-
njega diha! . . . 

Favsta je počasi razklenila 
roke in odstopila . . . Čim bolj 
se je odmikala, tem bolj je pre-
stajala biti žena . . . tem bolj je 
spet postajala vladarica in veli-
čanstvena svečenica . . . 

Ko je dospela na konec dvo-
rane, je izpregovorila. Njen glas 
je zvenel kakor od onkraj gro-
ba ali kakor z vrha nebes: 

"Umri, Pardaillan! . . . Ne za-
to, ker si hotel izpodbiti moje 
načrte; ne zato, ker si se posta-
vil moji sili v bran; ne zato, ker 
si se boril z menoj in si me pre-
magal . . . Umri, Pardaillan, za-
to, ker te ljubim! . . . " 

Izginila je . . . 
Pardaillan je bil sam. Mrtvaš-

ka tišina se je zgrinjala okoli 

njega. Favstine besede so mu še 
vedno odmevale v duši; strašne 
besede, ki je dobro, predobro ra-
zumel njihov pomen! . . . 

Toda vitez ni bil človek take 
naravi, da bi se bil dolgo vdajal 
občutjem. Otresel se je, prijel 
rapir trdneje in z nasmeškom 
pogledal okoli sebe. 

"Umri ! " je zamrmral. "To je 
lahko reči. Gospa Favsta hoče, 
da naj umrem. In zakaj? Zato, 
ker me je objela in poljubila. 
Tako mi glave in še česa, meni 

se ta razlog ne vidi zadosten! • • • 
Nu, kadarkoli so me hoteli po-
končati, sem še vselej u b r a n i l 
svojo kožo . . . Tako storim tudi 
zdaj, rogov mi peklenščkovih! 

(Dalje prihodnjič) 

J. S. WIDGOY 
Slovenski fotograf 

se priporoča vsem za izdelavo 
vsakovrstnih slik po zmernih 

cenah. 
485 E. 152 St. J 

Odprto ob nedeljah 

I V / 

Isce se 
Mirna družina 4 odraslih, ki 

vedno redno plačuje najemnino, 
želi stanovanje 5 ali 6 sob z ga-
ražo v bližini St. Clairske nasel-
bine. Naslov pustite v uradu 
tega lista. 

Išče se 
Inteligentnega Slovenca, ki ga 

veseli prodajanje posestev, ozi-
roma general Real Estate. Zago-
tovi se izvanredna prilika in do-
bri dohodki. — Tudi gospodična 
ali gospa ima prednost. — Za 
nadaljna pojasnila se zglasite 

i zvečer cd 7 do 10 in v nedeljo, 
119. septembra od 10 do 5. — 
1 Vpraša se za Mr. Jelarcic, 3492 
.East 93rd Street, vogal Union 
! Ave., — Diamond 0340. 

Vsi trije kazalci za postaje so samostojni, to-
da samo EN kazalec se kaže naenkrat. In tisti 
kazalec je velik, enostavno urejen, da se ga čisto 
in lahko bere. Postaje so zaznamvane s črkami 
poleg posebnih črk za lokalne postaje. Prav lahko 
namerite vašo priljubljeno postajo. To je odličnost 
samo v 1938 Zenith radijih, ki imajo posebnost, 
da lahko z naglico najdete vašo postajo. 

Z E N I T H 7 S 2 5 8 — 7 Tubt», Tune» 
American and Foreign Broadcast, 
Police, Amateur, Aviation, Ships, 10" 
Speaker, Complete "Robot" Dial with 
Spinner Tuning and Tell-Tale Control«, 
Kilocycle Coverage (540-1752 K. C „ 
1740-5930 K. C.. 5490-18,400 K. C J. 

' v 4 1 " high. $94.95 

DRUGI MODELI OD 

$19.95 
Popravljamo vse radije. Delo jamčeno. Tube pregledamo 

brezplačno. 
DAMO POSEBNO VELIK POPUST ZA VAŠ STARI RADIO 

Za boljše blago in boljše cene se obrnite na 

Norwood Appliance & Furniture Co. 
Jerry Bohinc in John Susnik, lastnika 

DVE TRGOVINI : 
6104 St. Clair Avenue - - - 6119 St. Clair Avenue 

ENdicott 3634 
Vzamemo vse hranilne knjižice in dolar za dolar za North Ame-

rican bank delnice. 
i ZENITH SHORT WAVE RECEIVERS OF 3 BANDS OR MORE ARE SOLD WITH ZENITH DOUBLET ANTENNA | 

AMERICA'S MOST COPIED RADIO . . AGAIN A YEAR AHEAD 

mmmmt^^ 
TtYiT. 

N a z n a n i l o 

i n . z a h v a l a 

Tem potom se želimo zahvaliti vsem prija-
teljem in znancem za usluge, ki ste nam jih iz* 
kazali ob izgubi našega brata, strica, gospoda 

nton Majer 
ki je po dolgoletni bolezni zatisnil za vedno 
svoje oči dne 14. avgusta 1937. Doma je bil iz 
fare Dobrova pri Ljubljani. K večnemu p o č i t k u 
smo ga položili 17. avgusta v starosti 69 let na 
Calvary pokopališče. 

Prisrčna hvala gre Msgr. Vitus Hribarju, ki 
so ga prišli spovedat, ravno tako Rev. Matiji J*" 
ger za podeljeno zadnjo popotnico kakor tudi za 
cerkvene pogrebne obrede in spremstvo na P°" 
kopališče. 

Prav iskreno se zahvaljujemo vsem, ki s° 
darovali krasne vence ob krsti v blag spomin P°" 
kojnega in sicer: 

Mr. in Mrs. Vincenc Salmič, Mrs. U r š u l a 
Kuchar, roj. Majer, Mr. in Mrs. Jack Bonča, do-
mačim sosedom, Mrs. John Kromar, Mrs. Jose-
phine Vidmar, Mrs. Andrej Rožič, Mr. John 
Florjančič, Mr. Ludvik Vadnal, Mr. Anton Strah-

Lepo se zahvaljujemo tudi sledečim, ki s*e 

darovali za sv. maše: Bratje Speh iz Glass Ave>> 
Mr. Frank Majer, Mr. John Dolenc, Mrs. Ursu-
la Kuchar, Mrs. Mary Žerovnik, Mrs. Angela 
Dežman, Mr. Česnovar, Mrs. Primožnik, Mr. Ma' 
rinko. 

" i i 
Zahvaljujemo se tudi vsem, ki so ga P«"19 

pokropit, vsem ki so se udeležili pogreba. 

Posebno se pa še zahvaljujemo g o s p o d u M1 

ha Zavašnik iz 43. ceste, Mr. Jack Bonča, M'; 
John Dolenc, Mrs. Mary Žerovnik, Mr. AndreJ 

Zamejc in sploh vsem, ki so ga obiskali Pog°' 
stoma na domu. 

Lepa hvala pogrebnemu zavodu Frank 
krajšek za vso prijazno postrežbo in za izvrstn 
vodstvo pogreba. 

Vi pa, dragi brat, stric počivajte v nuruj 
zasluženemu počitku, naj vam bo lahka am 
ška zemlja, dokler ne pridemo za vami! 

Žalujoči ostali: 

LUKA MAJER, FRANJO MAJE*' 
brata; 

LOJZE MAJER, nečak in s o r o d n i k « -

Cleveland, Ohio, 15. septembra 1937. 


